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Exercícios Exercícios 

Noções do Grego Bíblico – Rega & Bergmann – Edições Vida Nova 
Lição 18 – Aoristo Ind. e Subj (Passivo) e Futuro do Indicativo (Passivo) 

Nome do aluno:__________________________________________________________________ 
Para uso exclusivo com Noções do Grego Bíblico – Reprodução e distribuição proibida fora desse uso. 

 

Identifique as palavras sublinhadas e traduza a frase: 

1. kai& sunh/xqhsan polloi& (= muitos)... kai& e)la/lei au)toi=j to&n lo/gon. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gên Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

2. kalo&n (aqui no sentido: melhor) au)tw|= ei) ou)k e)gennh/qh o( aönqrwpoj e)kei=noj. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gên Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

3. nu=n o( aörxwn (= príncipe) tou= ko/smou tou/tou e)kblhqh/setai eöcw. 
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gên Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
4. oi( de& ui(oi& th=j basilei/aj e)kblhqh/sontai ei)j to& sko/toj. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gên Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

5. o( de& a)gapw=n (= aquele que ama) me a)gaphqh/setai u(po& tou= patro/j (= pai) mou, ka)gw& (= 
kai& + e)gw&) a)gaph/sw au)to/n. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gên Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
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6. Kai& e)ge/neto e)n e)kei/naij tai=j h(me/raij hülqen >Ihsou=j a)po& Nazare&t th=j Galilai/aj 
kai& e)bapti/sqh ei)j to&n >Iorda/nhn u(po& >Iwa/nnou. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gên Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

7. a)pekri/qhsan kai& eiüpan au)tw|=, >En a(marti/aij su& e)gennh/qhj oÖloj (= todo) kai& su& 
dida/skeij h(ma=j; kai& e)ce/balon au)to&n eöcw. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gên Forma no léxico Tradução literal 

            
            
            
 
 

           
            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
8. o( ui(o&j tou= a)nqrw/pou ou)k hülqen diakonhqh=nai a)lla& diakonh=sai... 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gên Forma no léxico Tradução literal 

            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
9. ... e)fanerw/qh >Ihsou=j toi=j maqhtai=j. 

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Caso N° Gên Forma no léxico Tradução literal 

            
            

Trad.: __________________________________________________________________________________ 


